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qu'il se montre. De fait, 24 %" des Frangaises pensent qu'un
maillot de bain “moche” va gicher leurs vacances...

Sur quoi misent les indus-

triels du textile balnéaire ?

La résistance au chlore et la

rapidité de séchage restent

bien entendu des qualités sine

qua non pour les tissus de

maillots de bain, Mais elles ne
constituent plus en elles-mémes

une valeur ajoutée, Désormais, les

acteurs de 'industrie textile balnéaire

se sont lancés dans une course a la fi-

nesse et & la technicité. « Natre parti pris,

pour I'é8é 2002, est de proposer des tssus
pour maillots & jauge fine » explique ainsi
Sergi Lopez, responsable des ventes du
groupe Moda Estilmar. Mais cela suppose
que ces lissus soient plus technologiques et
performants, pour assurer la durabilité,

La microfibre demeure la matiére la plus utili-
sée dans les tissus bain. Rien de surprenant
quand on connaft son excellente perméabilité i I'eau ou encore son
extréme finesse, 60 fois supérieure a celle d'un cheveu. Elle reste
bien entendu conjuguée i de 1'élasthanne pour plus de confort.
Nombre d'acteurs avouent leur préférence pour la fibre Lycra Xira

rent styles, for beachurear worn i diffe-

rent occasions”, commented Michella

Delle Donne, marketing manager., Tt
can be to go in spas or health centres,
to swim as an amateur, as a com i‘l'tl'
tor, or to have a glamorous look at a
party or a drink before dinner on the
beach. Piave Maitex is interested in
ent fabrics. “For

w emplong me-

developing intellig
in

heat truns-

od it Bl he adds. The result is an optimum

protection against LIV rays and a covering effect just like a lining.

Colours stir things up in the world of swimwear fabrics
The summer of 2012 will be very colourful for Carvico, and this

choice is not insignificant, according to Romina Barelli, marketing

manager. "W ¢ fabrics in flashy colowrs as our response to the crisis”,

she said. The same energy and optimism can be found in the new
advertising campaign launched by Carvico. “Innovation is about des-
ign" said Silvia Fernandez, representing Velvet. Novelties on the
swimwear market manifest essentially in multiplication of fabric
muotifs and colours. Product aesthetics s crucial and it allows for a

veritable differentiation among players, Thus, the Spanish supplier

Intelligents rabrics areé progressing for swimsuits, ke
mechanisms of humidity transfer al Piave Maitex.

Life®, Ainsi Piave Maitex I'a largement utilisée sur sa
collection de tissus bain de I'été 2011. « Chn obtient un
tissu technique i forte élasticité qui permet wne borne
adhérence au corps w, affirme Enrico Serafini, respon-
sable export de 'ave Maitex. [l ajoute: « C'est aussi
un tissn qui optimise l'fmpression, le blane reste
opague et le noir garde totle son intensité ».
Autre piste : celle des tissus techniques. Euro-
jersey et le groupe Carvico (qui inclut Jersey
Lomellina) ne travaillent pour leur part que
des tissus unis dont la valeur-ajoutée est
technique et/ ou émotionnelle, Clest ainsi
que pour sa collection été 2012, Eurcjer-
sey a créé une véritable histoire, celle
d'un monde aquatique ol chaque mo-
ment de la journée correspondrait &
un tissu particulier. « Quatre maments,
quatre styles, pour des occupations beach-
wear différentes », commente Michella
Delle Donne, Directrice marketing.
Que ce soit pour se rendre dans un spa
ou autre centre de remise en forme,
pour nager en amateur, en compéti-
tion, ou pour adopter un style gla-
mour en soirée ou @ I'heure du
cocktail sur la plage avant de diner. Piave Maitex s'intéresse lui aux
tissus intelligents, « Nous utilisons par exemple dans certains tissus des
mécanismes de transfert d humidité », explique Enrico Serafini. « Nows
avaons également développé “Skin core”, une gamme én fils de polyester

Jersey Lomadling adds striped versions
1o its Ecoline fabrics for summer 2012

Large stripes are the favourite motif
in Billon's summer 2012 collections.
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